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Données sur l´établissement en recherche de partenariat éducatif 

Type  
☐ Ecole primaire 
☒ Collège-Lycée (Instituto) 

 Statut 
☐ Public 
☒ Privé 

Pays ESPAGNE Région 
(comunidad autónoma) CASTILLE LA MANCHE Province de Tolède 

 
 

Description du projet envisagé 

Niveau·x des élèves 
recherché·s 

☐ CP 
☐ CE1 
☐ CE2 
☐ CM1 
☐ CM2 

☐ Sixième 
☒ Cinquième 
☒ Quatrième 
☐ Troisième 

☐ Seconde GT 
☐ Première G 
☐ Terminale G 
 

☐ Seconde pro : 
      
☐ Première techno/pro : 
      
☐ Terminale techno / pro : 
      

Nombre total d´élèves 
concerné·e·s Approximativement 8 

Langues de travail 
envisagées ☒ Espagnol et français         ☒ Anglais 

Type d´échanges 
souhaités 
 

☐ Échanges linguistiques et culturels à distance (eTwinning, travaux d’élèves, …) 
☐ Collaboration autour d’un projet pluridisciplinaire 
☒ Mobilité des élèves (hors stage professionnel) 
☐ Mobilité d´enseignant∙e∙s  
☐ Stage professionnel pour les élèves 
☐ Autres, (à préciser) :       

Description du projet  
(disciplines concernées, 
outils et méthodes 
envisagées...) 

Le plan Erasmus de notre accréditation se concentre sur 4 objectifs : 
1. promouvoir l'inclusion et le respect de la diversité comme éléments de 
compensation des inégalités. 
2. promouvoir la transformation numérique dans notre école. 
3. Promouvoir la durabilité environnementale. 
4. Promouvoir la citoyenneté mondiale par le biais des compétences linguistiques.  
Avec ce projet, nous souhaitons travailler principalement sur l'objectif numéro 4, en 
accordant une importance particulière à l'utilisation du français et de l'anglais comme 
outils pour promouvoir la citoyenneté mondiale, stimuler la connaissance de l'Europe, 
faire l'expérience de la citoyenneté européenne et apprendre à connaître différentes 
cultures.  
Parmi les matières concernées, la langue française se distingue pour deux raisons. 
D'une part, étant donné que notre objectif est de travailler avec une institution en 
France, nous considérons qu'il est nécessaire d'utiliser le français non seulement 
comme moyen de communication mais aussi comme élément central de la culture 
française. D'autre part, l'une des matières optionnelles proposées dans notre école est 



la langue française, et avec cette mobilité nous cherchons à encourager les élèves à 
choisir cette matière, car nous pensons que l'apprentissage d'une langue est toujours 
positif dans leur formation culturelle et académique. 
Cependant, nous compterons également sur la collaboration du département d'anglais 
et d'autres matières si les activités proposées dans le cadre du développement du 
projet l'exigent. 
En ce qui concerne les outils et la méthodologie, nous proposons d'utiliser la plate-
forme eTwinning pour mener à bien les activités de pré-mobilité. Ces activités 
pourraient inclure des présentations aux élèves, des réunions en ligne, des 
présentations sur la culture de chaque pays, etc. Quoi qu'il en soit, ces activités, ainsi 
que l'utilisation d'eTwinning, ne sont pas des idées définitives mais des propositions ; 
nous sommes ouverts à d'autres suggestions d'activités possibles qui pourraient être 
menées à bien tant qu'elles sont conformes aux intérêts des deux institutions.  
Enfin, j'aimerais souligner que nous serions également prêts à accueillir dans notre 
école les participants de l'institution française avec laquelle nous collaborons. 
 
 

 
 

Contacts 
enseignant·e·s chargé·e·s de mission 

auprès de l´Académie de Créteil et de la Consejería de Educación de Castilla – La Mancha 
cdeforge@jccm.es 

 


